ATATURK’UN OKUDUGU KIiTAPLAR VE KiTAPLIGI

SADI BORAK

Atatiirk™lin bos vakitlerini okuyarak degerlendirdigini cevresindekilerin
beyanlarindan ve anilarindan biliyoruz. Séylev ve demeglerinde ve Meclis
tutanaklarinda degindigi konulardan O’nun birgok bilimsel yayinlar ince-
ledigi de anlagilmaktadir.

ATATURK VE JEAN - JACQUES ROUSSEAU

Atatiirk 6zellikle, Kurtulug Savagi’'na atildiktan sonra Meclis ve Devlet
Bagkanligi’'ndaki siyasal gorevleri nedeniyle doktrinler iizerine de egilmis-
tir. Bir 6rnek verelim:

Kurtulus Savasi donemi. Tarih 1 Aralik 1ge2r1.. Bakanlar Kuru-
lu’nun gorev ve yetkisini belirten kanun teklifi minasebetiyle Mustafa Ke-
mal kilrstidedir. Siyasal yasantisimin belki de en uzun séylevini verecektir.
Elinde Kanunu esasi de vardir. Sdylevinin bir yerinde elindeki kitab: mil-
letvekillerine dogru uzatarak:

— “Efendiler, der; Sultan Hamit bu kitaba istinaden ve bu kitapta

bahsolunan hukuka dayanarak ve bu kitaba bakarak aldanan milletvekille-
rini dagitti. Ve 33 yil bu milleti kolesi gibi kullandt...”

Mustafa Kemal simdi de Jean-jacques Rousseaw’nun “Igtimai Muka-
vele”sine deginecektir, Izleyelim:

— “... Efendiler, mesrutl nazariyeyi bulan en eski filozoflarin bu na-
zariyeleri kurabilmek igin ¢alistiklan esaslan tetkik ettim; bunlara niifuz
ettim,

“.. Jean-Jacques Rousseau’yu bastan nihayete kadar okuyunuz. Ben

okudum”?, '

Mustafa Kemal, 3 bin kelimeyi agan bu konusmasinda hatipligin en
parlak Srneklerinden birini de vermigtir.

Atatiirk’in bagkan: bulundugu Birinei Tirkiye Biyiik Millet Meclisi,
diinya parlimento tarihinde bir benzerine rastlanmayan ve kendine 6zgu

! Atatiirk’tin S6ylev ve Demegleri I, s. 182-214.
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ozellikleri olan bir meclistir. Tegril (kanun yapma) ve icral (viriitme) yet-
kiye sahiptir. Hiikimeti de Meclis seger. Bundan otiird de adi “Tiirkiye
Biyiik Millet Meclisi HilkGmeti®dir. Kuvvetini ulustan alir. “Egemenlik
kayitsiz gartsiz ulusundur” ilkesini bas tact yapmugtir. Fakat bu Meclis’te
partiler yoktur. Ciinkii ulus bir tek amag etrafinda toplanmistir: Egemen-
lik.

Her tirlt fikir ve inan¢ duzeyindeki delegelerle dolu bu Meclis'in
bagkan1 da Osmanh ve Tirk tarihini, din tarihini, sosyoloji tarihini bilme-
h ki bu tartigmalan radikal yolda kanalize edebilsin. Mustafa Kemal de
bu nedenle dinsel ve tarihsel konular {izerinde bir¢ok yapit okumustur,
Ozellikle Celal Nuri (lleriynin Tarih-i Tedenniyat-1 Osmaniye’si iizerine
dikkatle egilmis, birgok béllimleri igaretlemistir. (Bu ozel igaretlerin anla-
mumn ileride agiklayacagiz).

Satirlarinin atti renkli kalemlerle ¢izili, sayfa kenarlar: notlu bu kitap-
lardan bir¢ogu Anitkabir Muzesi’'nde teshirdedir.

_ Mustafa Kemal'in Istanbul’daki askeri 6grenim déneminde Fransiz
Ihtilal Beyannamesi'ni de gizlice okudugu, Ali Fuat Cebesoy'un “Sinuf Ar-
kadasim Atatlirk” yapiinda (sayfa 33) belirtilmektedir.

Milli Kahramantmizin ebedi yapitlar disinda hangilerini okudugu ko-
nusuna kisaca deginmede yarar gordiiflimiz i¢in bu konuya biraz daha
devam ediyoruz.

Atatiirk, Cumhuriyet déneminde sosyal ve ekonomik konulara daha
cok egilmek geregini duymustur. Sayin Profesér Afet Inan, “Atatiirk ayri-
ca soyoloji ve ekonomi konularina da ilgi gOstermis ve kitaplar okumus-
ur”? diyor.

ATATURK' N BILINMEYEN BiR KITABI

Burada Atatirk’in ancak kiiglik bir azinlik tarafindan bilinen bir ya-
pitina da deginelim: Bu kitap geomeiri konusunu kapsar. Adi, Geometri
Ogretmenlerine Kilavuz'dur. Kitabi 1936-37 yiinda Dolmabahge Sara-
yi'nda yazmugtir. Bu kitap 1937 yilinda Milli Egitim Bakanlig: tarafindan
Devlet Matbaasi'nda bastirilmustir. Kitapta yazar adi gosterilmemistir.

¢ Afet Inan, Atatlirk Hakkinda Hatiralar ve Belgeler, Ankara 1959, s. 292.
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TURK DILI VE GRAMER] UUZERINE OKUDUKLART:

Tam istiklal denildifi zaman bittabi siyasi, mali, iktisadi, adii, harsi
ve 1hl... her hususta tam istiklal, tam serbestlik demektir. Bu saydiklarimin
herhangi birinde istikldlden mahrumiyet, millet ve memieketin hakiki ma-
nasiyle biitiin istiklalinden mahrumiyet demektir (Nutuk, Ekim 191g),

ATATURK

Atatiirk’iin yukariya aldigimiz bu temel ilkesindeki “ilh...” sdzcligi dil
bagimsizligs da igine almaktadir. Atatilirk i¢in bunlann birinden yoksun
olmak nasil ki “millet ve memleketin hakiki manasiyle biitlin istikldlinden
mahrumiyet” demekse, dilin Arap, Fars ve Garp dilleri boyundurugu al-
tinda bulunmasi da aym anlama esittir.

Mustafa Kemal, Nutuk’unun bir yerinde de bagimsizhg soyle tarum-
lamaktadir: :

“Tiirk’lin haysiyet ve izzeti nefs ve kabiliyeti gok yuksek ve bilyiktir,

Boyle bir millet esir yagamaktansa mahvolsun evladir”?,

Yabanct kelime salgmina ugramus ve iginde yiizde on tiirkce bulun-
mayan Tirk dilinin hali de Atatiirk igin “haysiyet ve izzeti nefs” mesele-
siydi.

Omer Seyfettin’in dncilliigiinii yaptig: Geng Kalemler'le baglarmig olan
tzlesme ve sadelesme akimi kisa 8mirhi olmus, Servetifinun ve Fecria-
ti’nin kug tiiyii yastiklarinda Tiirk¢e yine dogu uykusuna yatmisti,

Emperyalizmin sémiirii kaynagi olan, rejimlerle kan damarlan emile
emile “Hasta Adam” durumuna diigtirillen Tirkiye, tlkenin ve soyunun
admi ve serefini tegkil eden Tiirk kelimesini bile basindan atmis, Osmanl-
ya simsila sarilmigti.

Atatiirk'in “milli” kavramina biiyiik énem veriginin akiler nedeni de
budur. Mustafa Kemal icin, yurt gibi dil de bagimsiz olmaldir. Fakat
Atatiirk “egitim gorerek yetigmig bir dilci” degildi. Bilimsel ve metodik
yoldan hem kendisine karsit olanlart kargilamasi hem de bu akimmn
onderligini yapabilmesi igin bu konuda okumasi, derinlesmesi gerekiyor-
du. Oyle yapti, Okudu, gok okudu. Neler okudu? Bu konuda sozli sayin
A. Dilagar’a birakahm: >

3 Nutuk, cile I, Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii yayint, Istanbul 1981, 5, 13
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“... Tlrk ulusunun eskiligini dogrulayan ve Atatiirk’iin {izerinde derin
bir etki birakan ilk kitaplardan biri Necip Asim’in Tiirk Tarihi’nden
(1goo), Mesrutiyet yillarinda Tirk Yurdu’nda yayinlanan bazi makaleler-
den, B. Carra de Vaux’nun 1gi1’deki Etriisk Dili'nden, Rugen Egrefin
1930’da Atatiirk’iin buyrugu ile Léon Cahun’den cevirdigi Fransa’da Ari
Dillere Tekaddiim Eden Lehgenin Turani Menset ve Sadri Maksudi’nin
1931°deki Tiirk Dili Igin adl eserinden sonra, Ingiliz arkeologlarindan
Leonard Wolley'nin Ingilizce ash 1927°de, Fransizca cevirisi de 1930 hazi-
raninda ¢ikan Siimerliler adh eseridir,

“... Bircok eserlere de Atatirk’un dikkati cekilmistir: Meseld, F. Le-
normant: Kaldenin Ilkel Dili ve Turanh Lehgceler {(1875), H. Winkler:
Ural-Altay Dilleri ve Gruplamalar (1885), A.H. Sayce: Hititler Veya Unu-
tulmus Bir Toplulugun Hikéayesi (1888), A.C. Haddon: Ulusun Gégii
(rg11), AV, Edlinger: Tiirk Dillerinin Hint-Avrupa Dilleriyle Olan Eski
Bagintilan (1912), F. Hommel: 200 Simer-Tirk Kelimesinin Karsilagtinl-
mast {1g15) vh,” %,

OKUDUGU SOZLUKLER

Atatlrk’lin ayrintili biyografisini yazacaklar igin degerli belgeler niteli-
ginde olan Tirk dili tizerine okuduklarinin gérebildigimiz kadarni bu
bolimde vermeye cahgiyoruz. Saymn A. Dilagar'n degerli bir inceleme
uriinti olan “Atatiirk ve Tirkee” yazisindan bu konuya iliskin bélimii de
oldugu gibi akianyoruz:

“... Atatirk sozliiklere ¢cok 6nem verirdi. Bunlar arasimda V.V, Rad-
loviun 4 ciltlik Tiirk Lehgeleri SozIugii (1888-1911) ile E. Pekarskiy’nin yi-
ne 4 ciltlik Yakut Sozligii’ne sik sik bakar ve baktirir, bu lehcedeki keli-
meleri eskiliklerinden dolayt esas sayardi. Quvagca {izerinde pek durmazdi.
Dilcilik alaninda gok merak ettigi seylerden biri yabana kelimelerin eti-
molojisi oldugu i¢in etimoloji sozliklerinden ¢ogu sofrasina ve caligma
masasina kadar gétiiriliirdii.., Bu soeliiklerin baglicalanni sayiyorum: A,
Walde - J. Pokomy’nin Hint-Avrupa Dillerinin Etimoloji Sézliigii (3. «ilt,
1. bab. 1930-1932), E. Boisaca’in Yunan Dilil Etimoloji Sozliigii {2. bas.
1923), A. Ernout-A. Meillet’'nin Latin Dili Etimoloji Sozliigii (1. bas.
1932), O Bloch'un Fransiz Dili Etimoloji Sézliigli (1. bas. 1932} ve F.
Kluge'nin Alman Dili Etimoloji S6z1igii (1. bas. 1934). Basvurulan yaban-
a sozlitkler arasmda A. Bailly'nin Yunanca-Fransizca Sozliigi (I bas.

+ Atatiirk ve Turk Dili, Ankara 1963, s. 45.
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1925) ile L. Quicherat-A. Daveluy'niin Latince-Fransizca S6zIUgi (55. bas.
192g), Gerektigi zaman Dil Kurumu Kitapligi'nda bulunan Siimerce, Ak-
kadca, Eski Misirca, Ibranca; Sliryanca; arapga; Farsca; Sanskritge; Cince,

Japonca, Fince, Macarca vb. sozliiklere de bakilirdi”,

Bu kadarla yetiniyoruz. Giinkii Atatiirk’in Tirk dili dzerine okuduk-
larmin tiimiinii kapsayacak bir inceleme ve bu dogrultudaki eylemlerinin
oykiisii bilylik hacimli bir yapit olur.

ATATURK VE EDEBI ESERLER

Atatiirk hangi edebi eserleri okumugtur? Bunlann tiimini saptamak
olanak disi. Biz, anektodlar ve anilar arasina serpistirilmig ciimlelerden ya-
rarlanmaya calisacagiz.

Atatiirk’iin okul dénemi edebi roman olarak pek kisir bir donemdir,
Tanzimatla Bat'ya aralanan kapidan bize sizanlar, daha gok bicime ilig-
kin olanlardir. Oz eskive baghdir, konu Kan Kalesi ve Ferhatla §irin’in
diizeyindedir, Bu dénemin dev romancist Ahmet Mithat'in Hasan Mellah
(1875), Hiiseyin Fellah’lan da “sanat degeri zayif, dagmik ve masalims”,
Kuvvetli teknigi ve insanlarin igine bakan etkili kalemiyle bugilin de ayak-
ta duran Usaklgil, Atatiirk’ii ne derece ilgilendirmistir? Halit Ziya Usakh-
gilin ilk romanlann Nemide ve Bir Oliiniin  Defteri yayimlandii vakit
Mustafa Kemal g yagindadir. Ferdi ve Siirekis’'nin yayima ¢iktugy tarihte
14, Mai ve Siyah’ta 17, Ask-1 Memnu’da 20 yagindadir. Usakligilin Ask-1
Memnu'u yayimlandifi tarihte Mustafa Kemal, Harp Okulu’nun birinci
sinifindan ikinci sinifina gegmistir.

Biz, gerek Manastir Idadisi, gerek Harp Okulu dénemlerinde bu ro-
manlart okudugunu sanmiyoruz. Manastir Askeri Idadisi'nde Mustafa Ke-
mal’in diinyasi matematik ve askerlik dersleridir. $iirle ilgisi de Omer Na-
ci’nin araciligi ile bu dénemde filizlenmigtir. '

FRANSIZCA BIRKAG ROMAN

Atatiirk’iin okudugu romanlara iligkin ilk bilgiye, Rusen Esref {Unay-
dinYin 1918 yiinda Yeni Mecmua’'nin Canakkale Fevkalide sayminda ya-
yimlanan “Anafartalar Kumandani Mustafa Kemal’le Miidkat” réportajin-
da rasthyoruz. Unaydin, Mustafa Kemal'in $igli’deki evinde yapti@i ropor-
tajda galigma odasini ve bu odada gordiigi kitaplan siyle anlatiyor:

5 Atatiirk ve Tiirk Dili, Ankara 1963, 5. 42.
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“.. Yalniz kaldigzim miiddetge oday1 seyrettim, Duvarlarda hep asker
resimleri, Balkan Muharebesi’nin, Trablus Muharebesinin, Hareket Ordu-
su ylriyiiginin Mekteb-i Harbiye talebeliginin hatiralar asili idi. Bir ke-
lebek seklinde agilmig sal ortustiniin altinda Pasa’nin geng Kazak zabitleri-
ni hatirlatan kalpakli ve hasin bakish bir agrandismani vard. Yazihanesi
uzerinde bir gerkes kamasimin yam baginda Balzak (Balzac)in Kolonel Sa-
ber (Colonel Charbet)'i, Mopasan (Maupassant)in Bul dé Siif (Boule de
suify’i, Lavedan’in Servir'i duruyordu. $iiphe yok ki Pasa, siikiinetli daki-
kalarinin boglugunu edebiyatla dolduruyor”*,

ATATURK VE CALIKUSU:

Atatlirk, okudugu bu Fransizca romanlar disinda hi¢ kuskusuz edebi-
yat tarihimizin Unlii romanlartni da okumustur., Bir anektoddan Nur Ba-
ba’y1 okudugunu biliyoruz. Siirt Milletvekili Mahmut Bey’in giinliik notla-
nndan da Cabkusu’'nu okudugunu &greniyoruz. Bir tarih dergisinde ya-
yimianan bu notlarda géyle denilmektedir:

“21 Agustos 1922, Aksehir - Diigmanda bir hassasiyet var. Bizim ta-
rafta fevkalade bir hareket, birsey oldugunu hissetmis gibi... Temenni ede-
lim ki asil hedefi kegfetmemis olsun. Tki glindiir Pasa, Calikugu’nu oku-
yor. Oyle begendi ve sevdi ki... Biiyiik hareketlerin arifesinde bdyle bir sey
okumak da ¢ok dinlendirici.

“22 Agustos 1922 - Bugiin de Aksehir'deyiz. Pasa, daireden gikmadi.
Akgama kadar Cahkusu'nu okudu. Cok memnun oldu, takdir etti””7,

BIR SIiR KITABI: CANAKKALE IZLERI

Mustafa Kemal, 19 Agustos 1918 tarihinde yurdun taninmig sanatcila-
ri ve kisilerinin de katildigi bir kalabalik halinde Fikret'in Agiyanini ziya-
ret ediyor®. 20 Agustos 1918 sali tarihli Vakit gazetesi bu ziyarete ait su
bilgiyi vermektedir:

“Din &gleden evvel birgok zevat sair Tevfik Fikret merhumun
Eyiib’teki tabrini ziyaret etmistir.

¢ Rugen Egref Unaydin, Anafartalar Kumandan: Mustafa Kemalle Miildkat, Varlik
Yaynlar, 3. basla, s. 17.

" Hayat Tarih Mecmuasy, say: 7/1966, s. 14,

® fbrahim Aldeddin Govsa “Aclar” inda bir hifiza yamlgisi olarak bu tarihin hem
gununi, hem de tarihini 18 Agustos 1917 olarak yanlly yazmgtir.
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Ogleden sonra da birgok davetliler sair-i magfurun Rumelihisart tepe-
sinde kdin Asiyani’na gitmigler. Orada ailesi namina Riza Tevfik Bey tara-
findan istikbal edilmiglerdir,

“... Ziyaretgiler meyaninda Halide Edip Hanim, Mustafa Kemal Pasa,
Dr. Adnan Bey, Siti Bey, Siileyman Nazif Bey, Faik Ali Bey ve memleke-
timizin mehafil-i liyyesine mensup birgok zevat...”

Bu ziyaretciler arasinda fbrahim Alaeddin Govsa da vardir, Sair,
o giine ait antlarinda sunlan yazmaktadir:

“,.. {(Mustafa Kemal) Oradaki itk gordiigli simalari, bilhassa gencleri
birer birer sorup 6grenmis oldugunda tereddiit etmem. Bir aralk biri ya-
nima geldi;

— Mustafa Kemal Pasa sizinle gorismek istiyor, dedi.

Adina ve simdi gérdiigiim sahsiyetine zaten hayran oldugum biyik
askerin bu aldkasi beni heyecana diglirmiisti. Derhal yanina sitap ederek
ismimi séyledim. O, ince ve uzun parmakl zarif ve kavi adaleli giizel elini
uzatti. Beni Canakkale’ye ait siirferimle tamidigini ve ¢oktan gormek istedi-
gini sdyleverek pek asil bir tevazu ile taltif etti:

— Paga Hazretleri, dedim; siz, cepheden cepheye kosan bir kuman-
dan, nasil oluyor da benim gibi ehemmiyetsiz bir gencin degersiz yazilar-
n1 okumaya vakit buluyor ve onlari tahattur edebiliyorsunuz?

Su cevabi vermisti:

— Ben edebiyati ve siiri severim. Bilhassa askeri mahiyetteki her eseri
dikkatle okurum. Sizin Canakkale’ye ait giirlerinizin hepsini okudum ve
sevdim.

“Canakkale Izleri” o zaman heniiz bir kitap halinde ¢tkmarmus, ancak
Tanin gazetesinde parga parca nesredilmisti. Bayik Kumanda’nin bu ala-
ka ve iltifatt bana manzumeleri sevdirdigi i¢in hepsini bir kiigiik kitap ha-
linde topladim ve Anafartalar’in Miiebbet Kahramanrna ithaf ederek nes-

rettim”?,

ATATURK VE FARUK NAFiZ

Atatiirk’lin Faruk Nafiz Gamhbel'in giirlerini de okudugunu sayin
Prof. Dr. Afet Inan’in anilarindan 6greniyoruz. Izleyelim:

% {brahim Aldeddin Gévsa, Acilar, 1948, s. 8-g.
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“... Atatlirkiin yesile hayranligi, Faruk Nafiz'in gu siir parg:asmi tekrar-
ladig1 zamaniarda ne kadar belli olurdu:
Yesil hem de

Ben bu rengi tagirdim can kégemde.
Yesilde ne arar da bulmaz insan oglu?

Yesil bu... Varlik dolu, gék dolu, umman dolu.

Bir ucu gozlerimde, bir ucu engindedir.

Bir ¢ini rengindedir bahar, deniz, kir, oriman,

Bana Tannmi goziikiir yesil dedigim zaman.

Mustafa Kemal bu siiri okudugu zamanlarda plr sihhat bir varlikts,

fakat kendisi yegile hasret cektigi zaman ise, fani varhfinin erimekte oldu-
gunu hissediyordu.

Biylece o, bu son arzusu ile gam agacglan ve yesillikler arasinda ol-
mak istemistir” I,

Atatiirk'{in, Ismail Habip Seviik’iin “Tiirk Teceddiit Edebiyati Tari-
hi”ni birgok kez okudugu bilinmektedir''. Cagdas Ttirk sairlerinden birgo-
gunu da okumusgtur. Servet-i Flinun koleksiyonunu da dikkatle okudugu-
nu yakinlarindan dinledik. Bu ciltlerden birine kirmizi kalemle su kanisini
belirttigi de yine yakinlart tarafindan saptanmigtir:

“Servet-i Flinun edebiyatinin en lirik sairi Hiseyin Siret (Ozse-
verY dir”,

ATATURK UN KITAPLICGI

Atatiirk™in kitaphiginda hangi yapitlar vardi, bunlardan nasil yararla-
myordu, okuma metodu neydi?

Biitiin bu sorularin karsilgmi verebilecek tek yetkili kisi, kusku yok ki
sayin Profesér Dr. Afet Inan’dir2. Bu konu ile ilgili bilgileri de yine ora-
dan aktartyoruz:

10 Afet tnan, Atatiirk’ten Hitralar, 1950, s. 187.

"' fsmail Habip Seviik, Atatiirk Igin, Cumhuriyet Matbaasi, 1939, s. 84-go.

12 Biitlin bu sorularin kargihfiny verehilecek en yetkili kigi, uzun siire O'nun yaninda
bulunmus olan sayin Prof. Dr. Afet Inan’dir, Burada su gergegi ozellikle belirtmek isterim;
Sayin Afet Inan'im Atatiirk’iin yaninda ve yakininda bulunmus olmasini, Tiirk ulusu igin
bir mutluluk sayarim, Ciinkii Milll Kahramanimizin birgok yénlerini onun kaleminden ve
Tiirk ulusuna sundugu ¢ok degerli belgelerden &grenmis bulunuyeruz.
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Hususi kiitiiphaneler, sahislarm ilgi duyduklan ve deger verdikleri ki-
taplar koleksiyonudur. Bunlara hediye edilenlerin muhafazas: da eklenebi-
lir. Atatiirk’tin kiitiiphanesi Cankaya’daki eski késkiinde kahverengi ve bir
kismi caml dolaplt kdse odada idi. Giizel ciltli bu kitaplar askerlik, hu-
kuk, tarih ve edebiyat konularma ait idi. 192g-30 yilindan sonra biylik
miktarda ve bilhassa Fransizca nesredilmis tarihe ait kitaplarin getirilmesi
ile bu odadaki yerler kifi gelmemis ve ona bitisik kule odas: denilen yere
siyah-beyaz cizgili meseden bir ikinci kiitliphane ve caligma masasi ilave
edilmisti. Yeni pembe kiisk yapilacagi zaman Atatiirk’iin mimardan istedi-
& bilhassa su olmugtur: Cok genis bir kiitliphane ve iizerinde haritalarin
acilip tetkikler yapilabilmesi miimkiin masanm bulunacag ferah bir yer
ve ¢cok miktarda kitap koyma yerleri. Buglinkii Cankaya’daki Cumhurbag-
kanhg Koskii'niin ist katinda, Ankara’ya dogru bakildigi zaman késkiin
sag ucunu teskil eden “L” bigimindeki kiitiiphanedir. Burasi Atatiirk’{in
zevkine ve istegine uygun olarak yapilmig ve tavana kadar raflari olan ki-
taplik kismi galigma yerinden kadife perdelerle aynlmgtir.

Atatiirk, buraya eski kégkten, daha ziyade yeni kitaplari naklettirmisti.
Kiitiiphaneye girilen sofadaki kisma ise albiimleri ve geniy mecmua kolek-
siyonlarimin konulacag raflar yapilmugt. Diger eski kitaplarin bir kismi es-
ki koskte brrakilmisti. Atatiirk’in bu kitaphfinda, hediye edilen gesitli nes-
riyattan gayr: kendi satn aldirdig tarih, sosyoloji, ekonomi ve bilhassa dil
konulariyle ilgili olanlar ¢ogunlugu teskil ediyordu.

Bu izah ettiklerim dig goriiniige gore Atatiirk’tin son on scnesindeki
sahsi kiitiiphanesinin durumudur, Bunu ayrica kiitiphane kayit defterin-
den incelemek ve ona gére bir netice gtkarmak miimkindir.

Burada hususi kiitiiphaneden sdz agilmakla iizerinde durmak istedi-
gim konu “Atatlirk ve Kitaptir.

Meseld yukarida izah ettiklerime goére sadece Atatiirk’lin  hususi
kiitiiphanesinde bulunan kitaplarin kataloguna gére bu inceleme kafi de-
gildir, Glinkii zaman zaman, Atatiirk diger resmi ve hususi kiitliphaneler-
den kitaplar getirtmis ve onlar1 okuduktan sonra iade etmistir,

Atatiirk’iin bildigime gére bir entellektiiel hayati daima mevcut ol-
mustur. Zevk i¢in okumug, bilgi edinmek i¢in okumus ve yazlanna kay-
nak olmasi i¢in okumustur. Meseld bazan gece toplantilarinda eski siirler-
den okuttugu gibi gairlerimizin eserlerini kendi seslerinden dinlemis, giizel
yazilmig nesirleri okumaktan haz duymugtur. Bizzat kendisi de baz siirleri
ezbere okumastni pek severdi.
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Hukuk konularmi Atatiirk bir meseleyi incelemek ve Bati memleketle-
rindeki yeni nazariyeleri takip etmek icin okumugtur. Mesela demokratik
memleketlerin hukuki meseleleri daima kendisini ilgilendirmis, bu konuda
pekgok kitap okumnustur,

Atattrk asil tarih lizerinde ¢ok ve gesitli kitaplar okumustur. Kendi
zamaninda ¢ikan ecnebi dillerdeki yeni kitaplari, etrafindaki fikir adamla-
rna terciime ettirmis, hilasalarimi gikarttirmigtic ve bunlar lizerinde tartis-
mali konusmalar yapmugtir. Bu arada bilhassa Islam tarihi ile pek¢ok mes-
gul olmus, Islom medeniyetinde Tiirklerin hizmet ve degerlerinin bilinme-
sini, esash tetkiklerle meydana cikarilmasin: istemigtir.

NASIL OKUR VE GALISIRDI

“.. Atatiirk kitaplar mutlaka masa baginda okumus, elinde kirmizi,
mavi uglu kalemle bazan kitap {izerine ¢izgi ve igaretler yapmug, bazan da
kursun kalemle kagitlara notlar almustir. Yeni kdsk’e kutliphanesindeki ya-
z1 masasinda oturdugu pek nadirdir. Daha ziyade orta yerdeki uzun ve
genis masanin Uzerine cesitli kitap ve ligatlan dizdirir kargisinda saat, ya-
ninda sigara kutusu bulundururdu. Sik sik igtigi kahve, uzun c¢alig-
malarina biraz fasila verdirebilirdi. Calistig1 yerdeki kitaplannin yeri degis-
memeliydi.

Bu cahsmalar yamnda meseld hiikiimetin iktisadi meseleleri lizerinde
titizlikle durdugu, onlar1 okuyarak ilgililerden izahat aldigi ve yazlar Gze-
rinde isaretler yaparak miitaldasini soyledigi olmustur.

Kitap, ligat ve brogiirlerin hemen her gece tagmdigt bir yer daha var-
dir: Kogklin yemek salonu. Yemek salonunun demirbag esyalarindan biri,
bilhassa 1935’ten sonra elektrikli déner genig bir kara tahtadir, Bu gece
toplantilarinda konugulan mevzuun mahiyetine gére kiitiiphaneden kitap-
far gelir, pasajlar okunurdu.

Velhasil kitap hangi konuda olursa olsun Atatiirk’iin fikir hayat: icin
degerli bir varlik mahiyetindeydi. Atatlirk’iin hayatinda iyi ve &gretici kita-
bin yeri daima biiylik olmugtur” 3.

'* Afet Inan, Atatiirk Hakkinda Hatiralar ve Belgeler, Ankara 1g5g, s. 2go-293.
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KITAPLARA KOYDUGU OZEL ISARETLER
Atatlirk’iin okudugu kitaplarda dikkatini ¢eken climleler altma ozel

isaretler koydugunu belirtmistik. Simdi bu isaretlerin anlamini agiklaya-
lim:

“xx”: Onemli.

“xxx”: Cok dnemli.

“miih.”: Miihim.

“¢. miith.”; Gok miihim.

“D.”; Dikkat.

“7*: Belirtilen fikri kabul etmiyor, ya da giipheli goriiyor.

Climlelerin altim bazan kirmizi, bazan da mavi kalemle ¢izmistir. Kir-
miz1 kalemle cizdikleri fikri kuvvetli buldugu ve kendisinin de katldif
mavi kalemle cizdikleri ise o fikri begenmedigi anlamina gelir.

SON OKUDUGU KITAP

Sayin Profesér Dr, Afet Inan’in verdigi bilgiye gore Atatiirk’iin oku-
dugu kitapla ilgili olay sudur:

Tarith 15 Ekim 1938... Glinlerden cumartesi... Atatlirk o giin kendisi-
ni iyi hissetmektedir, Profesér Afet Inant ¢agimp Tarih Kurumu calis-
malar hakknda bilgi istiyor. Kendisine sunulan bilgileri dinledikten sonra
Tarih Kurumunca gikarilmakta olan “Belleten”i gormeyi arzu ediyor,

Iste Atatlirk’{in en son gérdiigli ve okudugu yapit Belleten’in 5/6 sa-
yilt niishasidir.




